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300342-2026 - Competition

Poland — Construction work — Projekt i wykonanie placu magazynowego osadu odwodnionego 3
500 m2 wraz z odwodnieniem

OJ S 85/2026 04/05/2026

Contract or concession notice — standard regime - Change notice

Works
1. Buyer
1.1. Buyer

Official name: Wodociggi Biatostockie Sp. z 0.0. w Biatymstoku
Email: przetargi@wobi.pl
Activity of the contracting entity: Water-related activities

2. Procedure

2.1. Procedure
Title: Projekt i wykonanie placu magazynowego osadu odwodnionego 3 500 m2 wraz z
odwodnieniem
Description: Przedmiotem zamowienia jest wykonanie w formule ,zaprojektuj i wybuduj”
inwestycji pn. ,Projekt i wykonanie placu magazynowego osadu odwodnionego 3 500 m2 wraz
z odwodnieniem” na terenie Oczyszczalni Sciekéw w Biatymstoku, ul. Produkcyjna 102,
obejmujgcej w szczegdlnosci: a) opracowanie dokumentacji projektowej, b) uzyskanie
wymaganych uzgodnien, opinii i decyzji administracyjnych (w tym pozwolenia na budowe), c)
wykonanie rob6t budowlano-montazowych wraz z dostawami materiatéw i urzgdzen, d)
przeprowadzenie prob, badan i rozruchdéw, e) wykonanie dokumentacji powykonawczej, f)
przygotowanie i przekazanie obiektu do uzytkowania oraz uzyskanie decyzji o pozwoleniu na
uzytkowanie.
Procedure identifier: €465529d-a009-4017-b756-012b995a8d84
Internal identifier: RZ/RI/PO/29/2026
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no

2.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Works
Main classification (cpv): 45000000 Construction work
Additional classification (cpv): 71320000 Engineering design services, 45111200 Site
preparation and clearance work, 71248000 Supervision of project and documentation,
45111300 Dismantling works, 45262300 Concrete work, 45262310 Reinforced-concrete work,
45231300 Construction work for water and sewage pipelines, 45233140 Roadworks, 45316100
Installation of outdoor illumination equipment, 45315300 Electricity supply installations

2.1.2. Place of performance
Country subdivision (NUTS): Biatostocki (PL841)
Country: Poland
Additional information: Miasto Biatystok

2.1.4. General information
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Additional information: O udzielenie zamowienia mogg ubiega¢ Wykonawcy, ktorzy nie
podlegajg wykluczeniu z postepowania na podstawie art. 108 ust. 1 Pzp w zwigzku z art. 393
ust. 4 Pzp. Z postepowania o udzielenie zamdwienia publicznego Zamawiajgcy wykluczy
Wykonawce: bedgcego osobg fizyczng, ktdrego prawomocnie skazano za przestepstwo: a)
udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie
przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b)
handlu ludZzmi, o ktorym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktbrym mowa w art. 228-
230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (t.
j-Dz. U. 22026 r. poz. 95) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji
lekéw, srodkow spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow
medycznych (t. . Dz. U. z 2026 r. poz. 253), d) finansowania przestepstwa o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (. j. Dz. U. z 2025 r. poz. 1567), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
- lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa
w pkt 1; wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje
administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne, chyba Ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do
skfadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu
skfadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w
sprawie sptaty tych naleznosci; wobec ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie o
zamowienia publiczne; jezeli zamawiajgcy moze stwierdzic¢, na podstawie wiarygodnych
przestanek, ze wykonawca zawart z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu
zaktécenie konkurencji, w szczegolnosci jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, ztozyli
odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu,
chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie; jezeli, w
przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1, doszto do zaktdcenia konkurencji wynikajgcego
z wczeshiejszego zaangazowania tego wykonawcy lub podmiotu, ktéry nalezy z wykonawcag
do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie
konkurencji i konsumentow, chyba ze spowodowane tym zaktdcenie konkurencji moze byé
wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie wykonawcy z udziatu w postepowaniu o
udzielenie zamowienia. Zamawiajgcy uwzglednit przy podstawach wykluczenia art. 393 ust. 4
Pzp. 1.1 Zamawiajgcy na podstawie art. 1 pkt 3 Ustawy z dnia z dnia 13 kwietnia 2022 r. O
szczegoblnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (t. j. Dz. U z 2025 r. poz. 514) wykluczy z
niniejszego postepowania osoby i podmioty wpisane na liste, o ktérej mowa w art. 2 tej
ustawy. Zgodnie z art. art. 7 ust. 1 przywotanej ustawy z postepowania o udzielenie
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zamowienia publicznego lub konkursu prowadzonego na podstawie ustawy z dnia 11 wrzesnia
2019 r. - Prawo zaméwien publicznych wyklucza sie: 1) wykonawce oraz uczestnika konkursu
wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu 269
/2014 albo wpisanego na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o
zastosowaniu $rodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3; 2) wykonawce oraz uczestnika konkursu,
ktérego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o
przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (t. j. Dz. U. z 2025 r. poz.
664) jest osoba wymieniona w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i
rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub bedgca takim beneficjentem rzeczywistym
od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu
na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3; 3) wykonawce
oraz uczestnika konkursu, ktorego jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37
ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o rachunkowosci (t. j. Dz. U. z 2023 r. poz. 120 z pézn. zm.)
jest podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i
rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub bedgcy takg jednostkg dominujgca od dnia
24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste
rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3. 1. 2. Zgodnie z trescig
art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.
Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1 ze zm.), dalej: rozporzadzenie 833/2014,zakazuje sie
udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zamdéwien publicznych lub koncesji objetych
zakresem dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, a takze zakresem art. 10 ust. 1, 3, ust.
6 lit. a)-e), ust. 8, 91 10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 lit. a)-d), art. 8, art. 10
lit. b)-f) i lit. h)-j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)-e) i lit. g)-i), art. 29 i 30 dyrektywy
2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)-d), lit. f)-h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE oraz tytutu VII
rozporzgdzenia (UE, Euratom) 2018/1046 na rzecz lub z udziatem: 1) obywateli rosyjskich,
0s6b fizycznych zamieszkatych w Rosji lub oséb prawnych, podmiotéw lub organdéw z siedzibg
w Rosji; 2) oséb prawnych, podmiotéw lub organdw, do ktérych prawa wtasnosci bezposrednio
lub posrednio w ponad 50 % nalezg do podmiotu, o ktérym mowa w lit. a) niniejszego ustepu;
lub 3) oséb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organdéw dziatajgcych w imieniu lub pod
kierunkiem podmiotu, o ktérym mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustepu, w tym
podwykonawcow, dostawcow lub podmiotow, na ktorych zdolnosci polega sie w rozumieniu
dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 %
wartosci zaméwienia. O udzielenie zamoéwienia mogg ubiega¢ Wykonawcy, ktérzy nie
podlegajg wykluczeniu z postepowania na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 1), 4) Pzp. Z
postepowania o udzielenie zamdwienia publicznego Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce: 1)
ktory naruszyt obowigzki dotyczgce ptatnosci podatkow, opfat lub sktadek na ubezpieczenia
spoteczne lub zdrowotne, z wyjgtkiem przypadku, o ktérym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3,
chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskéw o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat
ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne
wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych
naleznosci; 2) w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtos¢, ktérego
aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktorego dziatalnosc
gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajacej z
podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury;
Szczegdtowe informacje zawiera SWZ cz. |. Ochrone danych osobowych okresla Zat. nr 6 do
SWZ. Zawartos¢ oferty okresla SWZ rozdz. VIII pkt 1. UWAGA: Zamawiajgcy na podstawie
art. 139 Pzp: 1) najpierw dokona badania i oceny ofert, a nastepnie dokona kwalifikacji
podmiotowej wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, w zakresie braku podstaw
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wykluczenia oraz spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu, 2) w przypadku, o ktérym
mowa w pkt 1, Zamawiajgcy bedzie zgdat dokumentu JEDZ wytgcznie od wykonawcy, ktorego
oferta zostata najwyzej oceniona, 3) Zamawiajgcy zastosuje procedure ponownego badania i
oceny ofert zgodnie z art. 139 ust. 3 i ust. 4 Pzp. Wykonawca, ktérego oferta zostata wybrana
zobowigzany jest do wniesienia zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy (dalej
"zabezpieczenie") w wysokosci 5 % ceny catkowitej brutto wskazanej w ofercie. Ze wzgledu
na ograniczenie w liczbie znakéw pozostate informacje zostaty okreslone w SWZ.

Legal basis:

Directive 2014/25/EU

2.1.6. Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Procurement Document

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Title: Projekt i wykonanie placu magazynowego osadu odwodnionego 3 500 m2 wraz z
odwodnieniem
Description: Przedmiotem zamowienia jest wykonanie w formule ,zaprojektuj i wybuduj”
inwestycji pn. ,Projekt i wykonanie placu magazynowego osadu odwodnionego 3 500 m2 wraz
z odwodnieniem” na terenie Oczyszczalni Sciekdéw w Biatymstoku, ul. Produkcyjna 102,
obejmujgcej w szczegdlnosci: a) opracowanie dokumentacji projektowej, b) uzyskanie
wymaganych uzgodnien, opinii i decyzji administracyjnych (w tym pozwolenia na budowe), c)
wykonanie robét budowlano-montazowych wraz z dostawami materiatow i urzadzen, d)
przeprowadzenie prob, badan i rozruchdéw, e) wykonanie dokumentacji powykonawczej, f)
przygotowanie i przekazanie obiektu do uzytkowania oraz uzyskanie decyzji o pozwoleniu na
uzytkowanie. 2. Szczegotowy opis przedmiotu zamdwienia przedstawiono w programie
funkcjonalno — uzytkowym stanowigcym lll czes¢ SWZ — PFU zostanie udostepnione cyfrowo
po podpisaniu oswiadczenia o zachowaniu poufnosci podczas wizji lokalnej. Wszelkie
rozwigzania przyjete przez Wykonawce muszg spetnia¢ wymagania PFU, przepiséw prawa
oraz zasad wiedzy technicznej. 3.Zamdwienie realizowane bedzie na terenie obiektu
czynnego technologicznie. Wykonawca zobowigzany jest prowadzi¢ prace w sposob
nienaruszajacy ciggtosci pracy oczyszczalni oraz zgodnie z wewnetrznymi zasadami i
instrukcjami Zamawiajgcego dot. bezpieczenstwa i organizacji robot. W przypadku
koniecznosci wytgczenia zasilania lub technologii, Wykonawca zobowigzany bedzie
przedstawi¢ pisemng informacje o tym fakcie na 5 dni przed planowanymi pracami; warunkiem
podjecia czynnosci zwigzanych z wytgczeniem zasilania bgdz urzgdzen technologicznych
bedzie pisemna zgoda Zamawiajgcego. 4.Monitoring wizyjny wskazany w PFU nalezy wpigc i
odwzorowac w istniejgcym systemie na portierniach nr 1 i 2. Projektant uzgodni z
Zamawiajgcym podtgczenie do systemu monitoringu obwodowego. 5.Zamawiajgcy dopuszcza
mozliwo$¢ przeprojektowania drogi wjazdowej na plac osadowy od strony pétnocnej. W takim
przypadku wymagane jest ponowne, kompleksowe przeprowadzenie uzgodnien z
Zamawiajgcym. Zamawiajgcy preferuje rozwigzanie niekolidujgce z sieciami objetymi
gwarancjg. 6.W przypadku wystgpienia kolizji z nowo wybudowang siecig objetg gwarancjg
Wykonawca uzyska zgode gwaranta na przebudowe kabla SN oraz $wiattowodu. 7.Wszystkie
materiaty i urzgdzenia zastosowane do realizacji przedmiotu zamdwienia muszg by¢
dopuszczone do obrotu na terytorium Unii Europejskiej i posiada¢ zgodne z prawem unijnym
certyfikaty oraz znak CE. 8.Wykonawca przeprowadzi szkolenie odpowiedniej liczby personelu
Zamawiajgcego w zakresie obstugi i serwisu monitoringu oraz przedstawi harmonogram
czynnosci konserwacyjnych. Szkolenie powinno zosta¢ wykonane w formie stacjonarnej na
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terenie oczyszczalni z udziatem przedstawicieli wykonawcy prac oraz pracownikow
odpowiedzialnych za eksploatacje obiektu. 9.Wykonawca przed rozpoczeciem prac
zobowigzany jest do wykonania i przedstawienia do akceptacji Zamawiajgcemu
harmonogramu prowadzonych roboét. 10. Zgodnie z art. 121 ustawy PZP zamawiajgcy
zastrzega sobie obowigzek osobistego wykonania przez Wykonawce kluczowych zadan, to
jest: roboty ziemne z zelbetami. W pozostatym zakresie Zamawiajgcy dopuszcza udziat
podwykonawcdow. 11.Wykonawca udzieli Zamawiajgcemu gwaranciji jako$ci na okres 5 lat. Ze
wzgledu na ograniczenie w liczbie znakdéw pozostate informacje zostaty okreslone w SWZ.
WIZJA LOKALNA Zamawiajgcy wymaga, aby Wykonawca przed sporzgdzeniem oferty odbyt
wizje lokalng, w celu oszacowania przez Wykonawcow, na ich wtasng odpowiedzialnosc,
kosztu i ryzyka, wszelkich danych, jakie mogg okazac sie niezbedne do przygotowania oferty.
Wykonawca ponosi petng odpowiedzialnos¢ za skutki braku lub mylnego rozpoznania
warunkow realizacji zamdéwienia. Udziat w wizji lokalnej jest warunkiem koniecznym do
ztozenia Oferty. Termin wizji lokalnej Termin wizji lokalnej nalezy uzgodni¢ z: Kierownikiem
Oczyszczalni Sciekow: P. tapiczem, tel. 691 541 014 z-cg kierownika Oczyszczalni Sciekow:
G. Simsonem tel. 508 301 446, w formie telefonicznej, z co najmniej trzydniowym
wyprzedzeniem, od poniedziatku do pigtku w godzinach od 8.00 do 14.00. Przed odbyciem
wizji lokalnej Wykonawca dodatkowo zobowigzany jest przedtozyc¢: « Pethomocnictwo do
reprezentowania Wykonawcy. Petnomocnictwo winno by¢ ztozone w formie oryginatu lub kopii
poswiadczonej notarialnie za zgodnosc¢ z oryginatem; « Oswiadczenie Wykonawcy
potwierdzajgce zachowanie w poufno$ci wszelkich informacji uzyskanych w wyniku wizji
lokalnej oraz dokumentdw stanowigcych tajemnice przedsiebiorstwa podpisane przez osobe
reprezentujgca wykonawce lub dziatajgcg na podstawie petnomocnictwa. Potwierdzenie
odbycia wizji lokalnej wraz z oswiadczeniem o zachowaniu poufnosci stanowi zatgcznik nr 7
do niniejszej SWZ. Potwierdzeniem wizji jest zaswiadczenie o odbyciu wizji lokalnej — wg
wzoru stanowigcego Zatgcznik Nr 7 do niniejszej SWZ— podpisane przez jedng z osob wyzej
wymienionych, ktére nalezy zatgczy¢ do oferty. Po podpisaniu oswiadczenia o zachowaniu
poufnosci zostanie udostepniona cyfrowo Dokumentacja stanowigca Il czes¢ SWZ. UWAGA:
Zamawiajgcy odrzuci na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 18 Pzp oferte wykonawcy, ktéry nie
odbyt wizji lokalnej. Zamawiajgcy zgodnie z art. 131 ust. 2 Pzp, przy ustalaniu terminu
skfadania i otwarcia ofert, uwzglednit obowigzek odbycia wizji lokalnej. Podczas wizji lokalnej
nie bedg udzielane przez przedstawicieli Zamawiajgcego odpowiedzi na pytania dotyczace
Przedmiotu Zamowienia lub SWZ. Pytania nalezy kierowac¢ za posrednictwem strony
prowadzonego postepowania: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
f50e067b-fd14-4a5f-9a45-bc0d560b0f91

Internal identifier: Projekt i wykonanie placu magazynowego osadu odwodnionego 3 500 m2
wraz z odwodnieniem

5.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Works
Main classification (cpv): 45000000 Construction work
Additional classification (cpv): 71320000 Engineering design services, 71248000 Supervision
of project and documentation, 45111200 Site preparation and clearance work, 45111300
Dismantling works, 45262300 Concrete work, 45262310 Reinforced-concrete work, 45231300
Construction work for water and sewage pipelines, 45233140 Roadworks, 45316100
Installation of outdoor illumination equipment, 45315300 Electricity supply installations

5.1.2. Place of performance
Country subdivision (NUTS): Biatostocki (PL841)
Country: Poland
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Additional information: Miasto Biatystok

5.1.3. Estimated duration
Duration: 18 Months

5.1.4. Renewal
Maximum renewals: 0

5.1.6. General information
Reserved participation:
Participation is not reserved.
The names and professional qualifications of the staff assigned to perform the contract must
be given: Not required
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): no

5.1.9. Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: References on specified works
Description of selection criterion: a)Zamawiajgcy wymaga, aby Wykonawca zrealizowat, nie
wczesniej niz w okresie ostatnich 5 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres
dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie — co najmniej 1 projekt placu utwardzonego o
powierzchni min. 1 500m3 oraz co najmniej 1 robote budowlang polegajacg na wykonaniu
robét zelbetowych lub robét Zzelbetowo — drogowych o wartosci robét co najmniej 500 000 zt
brutto. W celu spetnienia ww. warunku Wykonawca przedstawi wykaz wykonanych ustug i
robét budowlanych — sporzgdzony na wzorze stanowigcym zatgcznik nr 4 do niniejszego SWZ
w okresie ostatnich 5 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia
dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, wraz z podaniem ich rodzaju, daty wykonania oraz
podmiotéw, na rzecz ktérych roboty te zostaty wykonane oraz zatgczeniem dowodéw
potwierdzajgcych, ze zostata wykonana nalezycie przy czym dowodami, o ktérych mowa, sg
referencje badz inne dokumenty sporzgdzone przez podmiot, na rzecz ktérego roboty
budowlane zostaty wykonane, a jezeli wykonawca z przyczyn niezaleznych od niego nie jest w
stanie uzyskac tych dokumentéw - inne odpowiednie dokumenty. W przypadku Wykonawcow
wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia, w celu potwierdzenia spetnia warunku
udziatu w postepowaniu VI.2.4, wymagane dokumenty sktada odpowiednio Wykonawca, ktéry
wykazuje spetnienie tego warunku. UWAGA: Doswiadczenie Wykonawcy bedzie uznane, gdy
Wykonawca wykaze ustugi i roboty budowlane zakonczone. Ze wzgledu na ograniczenie w
liczbie znakdéw pozostate informacje zostaty okreslone w SWZ.

Criterion: Number of managerial staff

Description of selection criterion: Zamawiajgcy wymaga, aby Wykonawca dysponowat
osobami zdolnymi do wykonania zamowienia, ktére bedg uczestniczy¢ w realizacji
zamowienia. Warunek zostanie uznany przez Zamawiajgcego za spetniony, jesli Wykonawca
wykaze sie dysponowaniem nizej wymienionymi osobami (po min. 1 osobie w kazdej
specjalnosci): « do petnienia funkcji projektanta w branzy konstrukcyjno — budowlanej: -
posiadajgcego uprawnienia budowlane (*2) do petnienia samodzielnych funkcji technicznych w
budownictwie w zakresie projektowania w branzy konstrukcyjno-budowlanej bez ograniczen, -
co najmniej 5 letnie doswiadczenie (*1), liczone od dnia uzyskania uprawnien,  do petnienia
funkcji projektanta w branzy sanitarnej posiadajgcego: - uprawnienia budowlane (*2) do
petnienia samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie w zakresie projektowania w
branzy instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen cieplnych, wentylacyjnych,
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gazowych, wodociggowych i kanalizacyjnych, bez ograniczen, - co najmniej 5 letnie
dos$wiadczenie (*1), liczone od dnia uzyskania uprawnien, «do petnienia funkcji projektanta w
branzy elektrycznej posiadajgcego: - uprawnienia budowlane (*2) do petnienia samodzielnych
funkcji technicznych w budownictwie w zakresie projektowania w branzy instalacyjnej w
zakresie sieci, instalacji i urzgdzen elektrycznych i elektroenergetycznych, bez ograniczen,
*Kierownik Budowy — kierownik robot konstrukeyjno — budowlanych — doswiadczenie
zawodowe (*1) co najmniej 5 lat (liczgc od dnia uzyskania uprawnien budowlanych), na
stanowisku kierownika budowy lub kierownika robot budowlano - konstrukcyjnych -
uprawnienia budowlane(*2) w specjalnosci do kierowania robotami budowlanymi w
specjalnosci konstrukcyjno-budowlanej bez ograniczen lub inne odpowiadajgce im
uprawnienia wydane na podstawie obowigzujgcych przepiséw, *Kierownik robét sanitarnych -
doswiadczenie zawodowe (*1) co najmniej 5 lat (liczgc od dnia uzyskania uprawnien
budowlanych), na stanowisku kierownika budowy lub robét - uprawnienia budowlane (*2) do
kierowania robotami budowlanymi w specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i
urzgdzen cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, wodociggowych i kanalizacyjnych bez
ograniczen lub inne odpowiadajgce im uprawnienia wydane na podstawie obowigzujgcych
przepisow, *Kierownik robot elektrycznych - uprawnienia budowlane (*2) do kierowania
robotami budowlanymi w specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen
elektrycznych i elektroenergetycznych bez ograniczen lub inne odpowiadajgce im uprawnienia
wydane na podstawie obowigzujgcych przepisow, W celu spetnienia ww. warunku Wykonawca
przedstawi Wykaz oséb, skierowanych przez Wykonawce do realizacji zamoéwienia
publicznego, w szczegolnosci odpowiedzialnych za swiadczenie ustug, kontrole jakosci lub
kierowanie robotami budowlanymi, wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych,
uprawnien, doswiadczenia i wyksztatcenia niezbednych do wykonania zamowienia
publicznego, a takze zakresu wykonywanych przez nie czynnosci oraz informacjg o podstawie
do dysponowania tymi osobami — sporzgdzony na wzorze stanowigcym zat. nr 5 do
niniejszego SWZ. UWAGA: Doswiadczenie osob skierowanych do realizacji zamoéwienia
bedzie uznane, gdy Wykonawca wykaze ustugi i roboty budowlane zakonczone. Ze wzgledu
na ograniczenie w liczbie znakoéw zostaty okreslone w SWZ.

5.1.10. Award criteria
Criterion:
Type: Price
Description: 100%

5.1.11. Procurement documents
Address of the procurement documents: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-f50e067b-fd14-4a5f-9a45-bc0d560b0f91

5.1.12. Terms of procurement
Terms of submission:
Electronic submission: Required
Address for submission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
f50e067b-fd14-4a5f-9a45-bc0d560b0f91
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Polish
Electronic catalogue: Not allowed
Variants: Not allowed
Description of the financial guarantee: Zamawiajgcy wymaga wniesienia wadium w kwocie 90
000,00 zt (stownie: dziewiecdziesiat tysiecy ztotych 00/100)
Deadline for receipt of tenders: 26/05/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Central European Time,
Western European Summer Time
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Duration during which the tender must remain valid: 90 Days

Information about public opening:

Opening date: 26/05/2026 11:30:00 (UTC+01:00) Central European Time, Western European
Summer Time

Place: Otwarcie ofert nastepuje poprzez uzycie mechanizmu do odszyfrowania ofert na
Platformie e-Zamowienia

Terms of contract:

The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: No

Conditions relating to the performance of the contract: Wykonawca, ktérego oferta zostata
wybrana zobowigzany jest do wniesienia zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy (dalej
"zabezpieczenie") w wysokosci 5 % ceny catkowitej brutto wskazanej w ofercie. Szczegotowe
warunki realizacji umowy zawarte sg w czesci Il SWZ Wzor umowy

Legal form that must be taken by a group of tenderers that is awarded a contract: Wykonawcy
mogg wspolnie ubiegac sie o udzielenie zamowienia - w takim przypadku, Wykonawcy
ustanawiajg petnomocnika do reprezentowania ich w postepowaniu o udzielenie zamowienia
albo reprezentowania w postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamowienia publicznego.
Przepisy dotyczgce Wykonawcy stosuje sie odpowiednio do Wykonawcdéw, sie o udzielenie
zamowienia. Wykonawcy wspolnie ubiegajgcy sie o udzielenie zamowienia wskazujg w
formularzu oferty, ktére ustugi wykonajg poszczegodlni wykonawcy

Financial arrangement: Szczegdtowe warunki finansowe zawarte sg w czesci || SWZ wzér
umowy

5.1.15. Techniques
Framework agreement:
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system:
No dynamic purchase system

5.1.16. Further information, mediation and review
Review organisation: Prezes Krajowej Izby Odwotawczej
Information about review deadlines: Odwotanie wnosi sie: 1) w przypadku zamdwien, ktérych
wartosc¢ jest rowna albo przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania
informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli
informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej; b) 15 dni od
dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposob inny niz okreslony w lit. a; 2) w
przypadku zamowien, ktérych warto$¢ jest mniejsza niz progi unijne, w terminie: a) 5 dni od
dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej; b) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposob inny niz
okreslony w lit. a. 2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zamdwienia lub konkurs lub wobec tre$ci dokumentéw zamowienia wnosi sie w
terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentéw zamowienia na stronie internetowej, w przypadku zamowien,
ktérych wartos¢ jest réwna albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od dnia zamieszczenia
ogtoszenia w Biuletynie Zamowien Publicznych lub dokumentéw zamdwienia na stronie
internetowej, w przypadku zaméwien, ktorych warto$¢ jest mniejsza niz progi unijne.
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Organisation providing additional information about the procurement procedure: Wodociggi
Biatostockie Sp. z 0.0. w Biatymstoku

Organisation providing more information on the review procedures: Prezes Krajowej Izby
Odwotawczej

Organisation receiving requests to participate: Wodociggi Biatostockie Sp. z 0.0. w Biatymstoku

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Official name: Wodociggi Biatostockie Sp. z 0.0. w Biatymstoku
Registration number: RZ/RI/PO/29/2026
Postal address: ul. Mtynowa 52/1
Town: Biatystok
Postcode: 15-404
Country subdivision (NUTS): Biatostocki (PL841)
Country: Poland
Contact point: Jerzy Rusitowicz
Email: przetargi@wobi.pl
Telephone: +48 857458136
Fax: +48 857458113
Internet address: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-f50e067b-fd14-
4a5f-9a45-bc0d560b0f91
Roles of this organisation:
Buyer
Organisation providing additional information about the procurement procedure
Organisation receiving requests to participate

8.1. ORG-0002
Official name: Prezes Krajowej |zby Odwotawczej
Registration number: RZ/RI/P0O/29/2026
Postal address: ul. Postepu 17 a
Town: Warszawa
Postcode: 02-676
Country subdivision (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Country: Poland
Email: uzp@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587701
Fax: +48 224587700
Internet address: www.uzp.gov.pl
Roles of this organisation:
Review organisation
Organisation providing more information on the review procedures

8.1. ORG-0000
Official name: Publications Office of the European Union
Registration number: PUBL
Town: Luxembourg
Postcode: 2417
Country subdivision (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Country: Luxembourg
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Email: ted@publications.europa.eu
Telephone: +352 29291

Internet address: https://op.europa.eu
Roles of this organisation:

TED eSender

10. Change
Version of the previous notice to be changed

270044-2026
Main reason for change

Publisher correction

10.1. Change
Section identifier: LOT-0001
Description of changes: zmianie ulega link do strony internetowej prowadzonego
postepowania wskazany w sekcji: 5.1., 5.1.11., 5.1.12., 8.1,

Notice information

Notice identifier/version: 53472235-5dc9-40cc-8cbc-072b75135888 - 01

Form type: Competition

Notice type: Contract or concession notice — standard regime

Notice subtype: 17

Notice dispatch date: 30/04/2026 11:08:03 (UTC+00:00) Western European Time, GMT
Languages in which this notice is officially available: Polish

Notice publication number: 300342-2026

OJ S issue number: 85/2026

Publication date: 04/05/2026
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